FESTAL DIVINE LITURGY VARIABLES
TRANSFIGURATION OF OUR LORD JESUS CHRIST ON MOUNT TABOR

THE FIRST ANTIPHON
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Verse: Great is the Lord, and greatly to be praised, in the
city of our God, in His holy mountain. Who settest fast
the mountains by Thy strength, Who art girded about with
power.

Refrain: Through the prayers of the Theotokos, O
Savior, save us.

Verse: Who coverest Thyself with light as with a
garment. The mountains shall rejoice at the presence of
the Lord, for He cometh; yea, He is come to judge the
earth.

Refrain: Through the prayers of the Theotokos, O
Savior, save us.

Glory... Both now...

Refrain: Through the prayers of the Theotokos, O
Savior, save us.
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THE SECOND ANTIPHON
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Verse: His foundations are in the holy mountains.
The Lord loveth the gates of Sion more than all
the dwellings of Jacob.

Refrain: O Son of God Who wast transfigured
on Mount Tabor, save us who sing to Thee.
Alleluia.

Verse: Glorious things are spoken of thee, O city
of God.

Refrain: O Son of God Who wast transfigured
on Mount Tabor, save us who sing to Thee.
Alleluia.

Verse: Zion is our mother, a man shall say, and
such a man was born in her; and the Most High
Himself hath established her.

Refrain: O Son of God Who wast transfigured
on Mount Tabor, save us who sing to Thee.
Alleluia.

Glory to the Father... Both now and ever... O,
only begotten Son and Word of God...
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THE THIRD ANTIPHON
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Verses: Of Thy mercies, O Lord, will 1 sing

forever. The heavens shall confess Thy wonders,
O Lord, and Thy truth in the congregation of
saints. Blessed is the people that knoweth
jubilation. O Lord, in the light of Thy countenance
shall they walk, and in Thy Name shall they
rejoice all the day long.
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APOLYTIKION OF THE Gl Calll il gl Uy Aad & S sal

TRANSFIGURATION IN TONE SEVEN

Thou was transfigured on the Mount, O Christ our L"_D@.Ja\ (Ji) & Aty A il ;’ﬁé A

God, revealing Thy glory to Thy disciples as far

as they could bear it. Let Thine everlasting light Sa LBJ-JM ool sl Lada 2alll lasg
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Theotokos, O Giver of Light, glory to Thee!
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OF THE FEAST

For in Thee is the fountain of life, O Lord, and
in Thy light shall we see light.
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Mount Tabor, who sing to Thee. Alleluia.

e After the Entrance, chant these hymns in the following order:
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TRANSFIGURATION IN TONE SEVEN

Thou was transfigured on the Mount, O Christ our QJQ_L,\ Jiall Ay A L& :,ﬁ:: A

God, revealing Thy glory to Thy disciples as far as

they could bear it. Let Thine everlasting light shine Al LB,)-J‘L"' oo Uil Lita dlll dlasg
upon us sinners! Through the prayers of the e b Ay 5ally clelady ¢ ijy\ &g s

Theotokos, O Giver of Light, glory to Thee!
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KONTAKION OF THE
TRANSFIGURATION IN TONE SEVEN
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Thou wast transfigured on the mountain, O Christ feass lasag Jiall e Qj‘g\ M\ Lé—J‘ :,:jé 4

our God, and Thy disciples beheld Thy glory as
far as they could bear it; so that when they would

fﬂj)&gbzé quf;’g ‘;\’; ,[5"\.\1\ b&\ & [5‘:\:4\}3
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Thy passion was voluntary and would proclaim to
the world that Thou art truly the Radiance of the
Father.
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EPISTLE for the Transfiguration

O Lord, how magnificent are Your works. (Psalm
103:24)
Bless the Lord, O my soul. (Psalm 103:1)
The Reading is from St. Peter’s Second Universal
Letter (1:10-19)
Brethren, be more zealous to confirm your call and
election, for if you do this you will never fall; so there
will be richly provided for you an entrance into the
eternal kingdom of our Lord and Savior Jesus Christ.
Therefore I intend always to remind you of these
things, though you know them and are established in
the truth that you have. I think it right, as long as [ am
in this body, to arouse you by way of reminder, since
I know that the putting off of my body will be soon, as
our Lord Jesus Christ showed me. And I will see to it
that after my departure you may be able at any time to
recall these things. For we did not follow cleverly
devised myths when we made known to you the power
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and coming of our Lord Jesus Christ, but we were
eyewitnesses of His majesty. For when He received
honor and glory from God the Father and the voice
“This is my
beloved Son, with whom I am well pleased, ” we heard
this voice born from heaven, for we were with Him on
the holy mountain. And we have the prophetic word
made more sure. You will do well to pay attention to
this as to a lamp shining in a dark place, until the day
dawns and the morning star rises in your hearts.

was borne to Him by the Majestic Glory,

Priest: Peace be to you reader.
Reader: And to your spirit.
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.

verse: The heavens are Yours; the earth also is

Yours. (Psalm 88:11)
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.

verse: Blessed are the people whose God is the Lord.

(Psalm 143:15)
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.
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GOSPEL for the Transﬁguration

The Reading from the Holy Gospel

according to St. Matthew (17:1-9)
At that time, Jesus took with Him Peter and
James and John his brother, and led them up a
high mountain apart. And He was transfigured
before them, and His face shone like the sun,
and His garments became white as light. And
behold, there appeared to them Moses and
Elijah, talking with Him. And Peter said to
Jesus, “Lord, it is well that we are here; if Thou
wilt, I will make three booths here, one for
Thee and one for Moses and one for Elijah.”
He was still speaking, when lo, a bright cloud
overshadowed them, and a voice from the
cloud said, “This is My beloved Son, with
Whom I am well pleased; hear Him.” When
the disciples heard this, they fell on their faces,
and were filled with awe. But Jesus came and
touched them, saying, “Rise, and have no
fear.” And when they lifted up their eyes, they
saw no one but Jesus only. And as they were
coming down the mountain, Jesus commanded
them, “Tell no one the vision, until the Son of
man is risen from the dead.”
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MEGALYNARION FOR THE
TRANSFIGURATION IN TONE EIGHT
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Now the unheard-of is heard; for the Son, Who
without father came forth from the Virgin, is
gloriously testified by the Father's voice to be
God and man, the same unto the ages.
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(Refrain) O Lord, in the light of the countenance we will walk, and in Thy 8 55}3 e r‘é"\ “f_,)/ L

Name shall we forever rejoice. s .
(Verse) In Thy righteousness shall they be exalted! (Refrain) U “ﬂéé} Dl
(Verse) For the boast of their strength art Thou, and in Thy good | | J\_@fd\ Jsba Glails
pleasure shall our horn be lifted high! (Refrain) )
(Verse) For from the Lord is our defense, yea, from the Holy One l:‘;’)m
of Israel, our King! (Refrain), then Alleluia, Alleluia, Alleluia.

o The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual with the following
changes:

» Instead of singing “We have seen the true light”, sing the Apolytikion of the
Transfiguration (see above).

» After “Blessed be the Name of the Lord”, the clergy gather on the solea in front of
the table where the grapes are placed for blessing. “The Prayer for the Blessing of
the Grapes,” along with rubrics, appear in The Liturgikon (fourth edition) on Pgs.
454-455.




	الانتيفونا الأولى
	لمَّا تَجَلَّيْتَ أيُّها المَسيحُ الإلهُ في الجَبَلِ، أظْهَرْتَ مَجْدَكَ لِلْتلاميذِ حَسْبَما اسْتَطاعوا، فأَشْرِقْ لنا نَحْنُ الخَطَأة نورَكَ الأزَليّ، بِشَفاعاتِ والِدَةِ الإلهِ، يا مانِحَ النّورِ، المَجْدُ لك.
	قنداق تَجلّي ربنا يَسُوع المَسِيح باللحنِ السابِع
	تَجَلَّيْتَ أيُّها المَسيحُ الإلَهُ عَلى الجَبَل، وحَسْبَما وَسِعَ تَلاميذَكَ شاهَدوا مَجدَكَ. حَتَّى عِنْدَما يُعايِنونَكَ مَصْلوبًا، يَفْطَنوا أنَّ آلامَكَ طَوْعًا باخْتِيارِكَ، ويَكْرِزوا للعالَمِ، أَنَّكَ أَنتَ بالحَقيقةِ شُعاعُ الآب.

